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14.

wzywa rzad Filipin do umozliwienia wizyty specjalnego sprawozdawcy ONZ w celu zbadania

sytuacji w zakresie praw czlowieka w kraju;

15.

zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji wysokiej przedstawiciel

Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa, prezydentowi i rzadowi Filipin, Wysokiemu Komi-
sarzowi ONZ ds. Praw Czlowieka oraz rzadom panstw czlonkowskich ASEAN.

Sytuacja mniejszo$ci etnicznych w Iranie

P7 TA(2012)0265

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 14 czerwca 2012 r. w sprawie sytuacji mniejszo$ci

etnicznych w Iranie (2012/2682(RSP))

(2013/C 332 E[21)

Parlament Europejski,

A.

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie sytuacji w Iranie, zwlaszcza te dotyczace praw
czlowieka,

uwzgledniajac rezolucje Rady Praw Czlowicka ONZ 16/9 ustanawiajaca mandat specjalnego sprawo-
zdawcy ds. sytuacji w zakresie praw czlowieka w Iranie,

uwzgledniajac sprawozdania specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. praw czlowieka w Iranie z dnia
23 wrzesnia 2011 r. i 6 marca 2012 r. dotyczace sytuacji praw czlowieka w Islamskiej Republice Iranu,

uwzgledniajac o$wiadczenie rzecznika wysokiej przedstawiciel UE Catherine Ashton z dnia 30 maja
2012 r. dotyczace stosowania kary $mierci w Iranie,

uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych (ICCPR), Migdzynarodowy pakt
praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych (ICESCR) oraz Migdzynarodowg konwencje w sprawie
likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej, ktérych strong jest Iran,

uwzgledniajac art. 122 ust. 5 i art. 110 ust. 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze obecna sytuacje w zakresie praw czlowieka w Iranie charakteryzujg systematycznie
powtarzajace si¢ naruszenia praw podstawowych; majac na uwadze, ze mniejszosci w Iranie wciaZ sa
dyskryminowane i prze$ladowane ze wzgledu na pochodzenie etniczne lub przynaleznosé religijng;
majgc na uwadze, ze w ostatnich miesigcach grupy mniejszo$ciowe demonstrowaly w obronie swoich
praw, a takze majac na uwadze, iz doprowadzilo to do masowych aresztowan uczestnikdéw tych
demonstracji;

majac na uwadze, ze szesciu czlonkow arabskiej mniejszosci z miasta Ahwaz jest sadzonych w zwigzku
z dzialalnoscia na rzecz tej mniejszosci po prawie rocznym pobycie w areszcie bez postawienia im
zarzutéw; majac na uwadze, ze istniejg uzasadnione obawy, iz mogg oni nie mie¢ sprawiedliwego
procesu i ze mogg im grozi¢ tortury lub inna forma znecania sig;

majgc na uwadze, ze na przyklad w dniu 5 czerwca 2012 r. Mohammad Mehdi Zalieh, iransko-
kurdyjski wiezien, zmart w wiezieniu Rajaee Shahr w wyniku niedostatecznej opieki medycznej udzie-
lonej przez wiladze wigzienne;
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D. majac na uwadze, ze konstytucja Islamskiej Republiki Iranu oficjalnie przewiduje sprawiedliwe trakto-
wanie mniejszosci etnicznych; majac jednak na uwadze, ze w praktyce czlonkowie mniejszosci etnicz-
nych, jak np. Azerowie, Arabowie, Kurdowie i Beludzowie, spotykaja si¢ z szeregiem naruszen praw
czlowieka i praw obywatelskich, w tym naruszaniem ich prawa do wolnosci zgromadzefi, stowarzyszen
i wypowiedzi;

E. majac na uwadze, Ze szerzy si¢ dyskryminacja spoleczno-ekonomiczna w stosunku do oséb nalezacych
do mniejszosci, wlacznie z konfiskatg ziemi i wlasnoSci oraz odmowg zatrudnienia, a takze ograni-
czeniami praw spolecznych, kulturowych i jezykowych, co stanowi naruszenie Migdzynarodowej
konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej i Migdzynarodowego paktu
praw gospodarczych, spolecznych i kulturalnych;

F. majac na uwadze, ze dyskryminacja mniejszosci etnicznych wywiera znaczne skutki w dziedzinie
edukagji, poniewaz w regionach zamieszkiwanych przez mniejszosci szkoly sg czesto biedne, a wskaz-
niki 0séb porzucajacych nauke i analfabetyzmu w tych regionach przewyzszaja Srednia krajowa, co
przyczynia si¢ do niedostatecznej reprezentacji mniejszo$ci narodowych i etnicznych na wysokich
stanowiskach rzadowych;

G. majac na uwadze, ze nie-Persyjki stoja w obliczu podwdjnej dyskryminacji — jako czlonkinie margi-
nalizowanych spolecznosci i kobiety w Iranie, gdzie prawodawstwo szczegélnie ogranicza ich prawa;

H. majac na uwadze, ze w ostatnich latach w Iranie odnotowano dramatyczny wzrost egzekucji, w tym
egzekucji matoletnich; majgc na uwadze, ze kara $Smierci jest regularnie orzekana w sprawach, w ktérych
oskarzonemu odmawia si¢ naleznych praw procesowych, i za przestepstwa, ktére nie naleza do
kategorii ,najpowazniejszych przestgpstw” w rozumieniu norm migdzynarodowych;

1. wyraza powazne zaniepokojenie z powodu stale pogarszajacej si¢ sytuacji praw czlowieka w Iranie,
w tym sytuacji os6b nalezacych do mniejszosci etnicznych i religijnych, z powodu systematycznej dyskry-
minacji politycznej, ekonomicznej, spolecznej i kulturowej;

2. wzywa wladze iranskie do usunigcia wszelkich form dyskryminacji oséb nalezacych do mniejszosci
etnicznych i religijnych, oficjalnie uznanych badZ nie; domaga si¢, by wszystkie osoby nalezace do mniej-
szosci mogly korzystaé z ogdtu praw zapisanych w konstytucji iranskiej i w prawie migdzynarodowym,
w tym z gwarancji, o ktérych mowa w Miedzynarodowym pakcie praw obywatelskich i politycznych oraz
Miedzynarodowym pakcie praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych, ktérych Iran jest strong;

3. wzywa wladze iranskie do zagwarantowania, Ze aresztowani czlonkowie arabskiej mniejszosci z iran-
skiego miasta Ahwaz — Mohammad Ali Amouri, Rahman Asakereh, Hashem Sha’bani Amouri, Hadi Rashidi,
Sayed Jaber Alboshoka i Sayed Mokhtar Alboshoka — bedg mieli prawo do procesu zgodnego z migdzyna-
rodowymi standardami sprawiedliwego procesu, w tym nalezytej ochrony przed torturami i innymi
formami znecania si¢ oraz niezastosowania wobec nich kary $mierci;

4. nalega, by iranskie wladze zwolnily wszystkich dzialaczy wi¢zionych obecnie za pokojowa dzialalnosé
na rzecz praw mniejszosci;

5. wzywa wladze irafskie do przestrzegania prawa mniejszosci etnicznych do uzywania wlasnego jezyka,
zarbwno prywatnie, jak i publicznie, a w szczegdlnosci do zagwarantowania edukacji w jezykach mniej-
szoéci zgodnie z konstytucjg Islamskiej Republiki Iranu;

6. wzywa niezaleznego eksperta ONZ ds. mniejszosci i specjalnego sprawozdawce ONZ ds. wspdlczes-
nych form rasizmu, ksenofobii i pochodnych form nietolerancji do wystapienia o wizyte w Iranie w celu
sporzadzenia sprawozdania na temat sytuacji praw czlowieka, a w szczeg6lno$ci praw mniejszosci;

7. wzywa wladze iranskie do zagwarantowania wolnosci religijnej zgodnie z konstytucjg iranska i Miedzy-
narodowym paktem praw gospodarczych, spolecznych i kulturalnych oraz do polozenia kresu praktyce
dyskryminacji i prze$ladowaniu mniejszosci religijnych, takich jak muzulmanie nieszyiccy, Asyryjczycy
i inne grupy chrzescijan, systematycznym przesladowaniom mniejszosci bahaitéw i stosowaniu kary $mierci
wobec odchodzacych od islamu;



C 332E[104 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 15.11.2013
Czwartek, 14 czerwca 2012 r.

8.  wzywa Komisje, aby w Scistej wspdlpracy z Parlamentem Europejskim skutecznie wykorzystywata
nowy instrument demokracji i praw czlowieka w celu wspierania demokracji i poszanowania praw czlo-
wieka w Iranie, w tym praw osob nalezacych do mniejszosci;

9.  zdecydowanie potepia stosowanie kary $mierci w Iranie i wzywa iranskie wladze, by zgodnie z rezolu-
cjami Zgromadzenia Ogdlnego ONZ nr 62/149 i 63/168 wprowadzily moratorium na wykonywanie kary
$mierci do czasu jej catkowitego zniesienia; nalega, by rzad zakazal egzekucji maloletnich i zlagodzit
wszystkie kary $mierci orzeczone obecnie wobec matoletnich;

10.  ponownie potwierdza swoja gotowo$¢ do zaangazowania si¢ w dialog na temat praw czlowieka
z Iranem na wszystkich szczeblach, na podstawie wartosci zapisanych w karcie i konwencjach ONZ;

11.  wzywa iranskie wladze, by wykazaly si¢ pelnym zaangazowaniem we wspdlprace ze spolecznoscia
migdzynarodowg w celu poprawy sytuacji praw czlowieka w Iranie; podkresla konieczno$¢ podjecia zobo-
wiazan w ramach Rady Praw Czlowicka ONZ i mechanizméw ONZ dotyczacych praw czlowieka;

12.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wice-
przewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii ds. zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, sekreta-
rzowi generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych, Radzie Praw Czlowieka, urzedowi Najwyzszego
Przywodcy oraz rzadowi i parlamentowi Islamskiej Republiki Iranu.

Europejski tydzien podnoszenia stanu $wiadomos$ci na temat zatrzymania akcji
serca

P7_TA(2012)0266

Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego z dnia 14 czerwca 2012 r. w sprawie ustanowienia
europejskiego tygodnia podnoszenia stanu $wiadomo$ci na temat zatrzymania akcji serca

(2013/C 332 E[22)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc art. 123 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze co roku dochodzi do okolo 400 000 przypadkéw pozaszpitalnego naglego
zatrzymania akcji serca, w ktérych szanse na przezycie ocenia si¢ na mniej niz 10 %;

B. majac na uwadze, ze przezywalno$¢ wielu z pozoru zdrowych oséb zalezy od resuscytacji krazeniowo-
oddechowej (CPR) wykonywanej przez $wiadkow zdarzenia w polaczeniu z wezesng defibrylacja, majac
réwniez na uwadze, ze interwencja w czasie 3-4 minut od utraty przytomnosci moze zwigkszy¢ szanse
na przezycie o ponad 50 %;

C. majac na uwadze, ze w Europie programy dostgpu do automatycznych defibrylatoréw zewnetrznych
(AED) sa realizowane tylko czgSciowo;

1. wzywa Komisj¢ i Rade do:

— przyjecia publicznych programéw dotyczacych umieszczania automatycznych defibrylatoréw zewnetrz-
nych w miejscach publicznych oraz prowadzenia odpowiednich szkolefi we wszystkich panstwach
cztonkowskich,

— dostosowania ustawodawstwa w celu ulatwienia wykonywania resuscytacji krazeniowo-oddechowej
i defibrylacji przez osoby nieposiadajace wyksztalcenia medycznego,

— systematycznego gromadzenia informacji zwrotnych i danych dotyczacych dzialan nastgpczych, a takze
zarzadzania jakoscia w kazdym programie;
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